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Godolias filho d'Ahicao Ihes nio deo cre- 
dito. 

15 E Johanan filho de Caree fallou em 
segredo com Godolias em Masphath, dizendo: do em Masphath, levou presos Ismahel: as 
Irei, e materei a Ismahel filho de Nathanias, 
sem que ninguem o saiba, para que elle te 
nao tire a vida, e sejao dispersos todos os 
Judeos, que se tern congregado a ti, e pere- 
cao as reliquias de Juda. 

16 E disse Godolias, filho d’Ahicao a 
Johanan filho de Caree: Guarda-te nao 
fapas tal: porque o que tu dizes d’Ismahel 
he falso. 

CAPITULO XLC 
Ismahel mata a Godolias, e a todos os que es- 

tavdo com elle. Leva prisioneiros todo 
restodosque se uchavdo cm Masphath. He 
perseguido por Johanan. Foge para os 
Ammonitas. Johanan reune osprisioneiros. 
E estes tomao a resoluqdo de se retirarem 
para o Egypto. 

ACONTECEO no mezsetimo, que veio 
Ismahel, filho de Nathanias, filho d’Eli- 

sama de Iinhagem real, e os grandes do rei, 
e dez homens com elle, ter com Godolias 
filho d’Ahicam a Masphath : e comerao alii 
pao, juntos em Masphath. 

2 E levantou-se Ismahel filho de Natha¬ 
nias, e os dez homens, que com elle estavao, 
e ferirao a Godolias, filho d’Ahicam filho de 
Saphan as cutiiadas, e inatarao aquelle, que 
o rei de Babylonia havia posto por governa- 
dor da terra. 

3 Matou tambem Ismahel a todos os 
Judeos, que estavao com Godolias em Mas¬ 
phath, e aos Caldeos, que forao alii achados, 
e aos homens de guerra. 

4 E ao outro dia depois que matara a 
Godolias, sem ninguem ainda o saber, 

5 Vierao huns homens de Sichem, e de 
Silo, e de Samaria oitenta homens, com a 
barba rapada, e rasgados os vestidos, e o 
rosto todo desfigurado : e traziao nas maos 
incenso, e offertas para as presentar na casa 
do Senhor. 

6 Sahindo pois de Masphath a recebe-las 
Ismael filho de Nathanias, hia andando, e 
chorando : e quando chegou a elles, lhes 
disse : Vinde a Godolias filho d’Ahicam 

7 Quando elles chegarao ao meio da ci- 
dade, Ismahel filho de Nathanias, elle mes- 
mo, e os homens, que estavao com elle, os 
matarao no meio do lago. 

8 Mas entre elles se acharao dez homens, 
que disserao o Ismahel: Nao nos mates : 
porque temos no campo thesouros de trigo, 
e de cevada, e d’azeite, e de mel. E os 
deixou : e nao matou a estes, como a seus 
irmaos. 

9 O lago pois, em que lanpara Ismael 
todos os cadaveres dos homens, que matou 
por causa de Godolias, he o mesrno, que fez 
o rei Asa por amor de Baasa rei d’Israel: a 
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este mesmo endieo de mortos Ismahel filho 
de Nathanias. 

10 E a todos os que do povo haviao fica- 

filhas do rei, e todo o povo, que havia ficado 
em Masphath: os que Nabuzardan general do 
exercito havia deixado encarregados a Go- 
lodias filho d’Ahicam. E tomou-os Ismahel 
filho de Nathanias, e se foi para passar aos 
filhos d’Ammon. 

11 E ouvio Johanan filho de Caree, e 
todos os officiaes de guerra, que estavao com 
elle, todo o mal, que havia feito Ismahel 
filho de Nathanias. 

12 E tomando comsigo toda a sua gente, 
sahirao a pelejar contra Ismahel filho de 

0 Nathanias, e acharao-no perto das muitas 
aguas, que ha em Gabaon. 

13 E quando todo o povo, que estava 
com Ismahel, vio a Johanan filho de Caree, 
e a todos os officiaes de guerra, que estavao 
com elle, se alegrarao. 

14 E todo o povo, que Ismahel havia 
feito prisioneiro, voltou a Masphath ; e tendo 
dado volta, se foi para Johanan filho de 
Caree. 

15 Mas Ismahel filho de Nathanias esca- 
pou com oito homens do encontro de Joha¬ 
nan, e se passou aos filhos d’Ammon. 

16 Por onde Johanan filho de Caree, e 
todos os Officiaes de guerra, que estavao 
com elle, tomarao em Masphath todos os que 
restavao da plebe, que elle havia recobrado 
d’Ismahel filho de Nathanias, depois que 
matou a Godolias filho d’Ahicam : aos ho¬ 
mens de valor para a guerra, e as mulheres, 
e os meninos, e os eunucos, que havia 
feito voltar de Gabaon. 

17 E forao-se d’alli, e estiverao de passa- 
gem em Camaao, que esta ao pe de Belem, 
com o fim de passarem adiante, e entrarem 
no Egypto 

18 Por medo dos Caldeos: porque os 
temiao por causa de haver assassinado Is¬ 
mahel filho de Nathanias a Godolias filho 
d’Ahicam, que o rei de Babylonia havia 
posto por governador na Terra de Juda. 

CAPITULO XLII. 
Pedem os Judeos a Jeremias que consulte o 

Senhor. 0 Senhor lhes declara, que se 
jicarem na Judea, elle os fortificard: e.r- 
horta-os a que nao temdo o rei de Baby¬ 
lonia : ameaqa-os se se retirarem para o 
Egypto. Jeremias os reprehende pela sua 
indocilidade. 

E VIERAO todos os officiaes de guerra, 
e Johanan filho de Caree, e Jezonias 

filho d’Osaias, e o resto do povo, des do pe- 
queno ate ao grande : 

2 E disserao hao propheta Jeremias: Seja 
accetia a nossa supplica na tua presenpa : e 
faze orapao por nos ao Senhor teu Deos, por 
todo este resto do povo, porque de muito's 
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temos ficado poucos, assim como nos vem 
teus olhos: 

3 E para que nos declare o Senhor teu 
Deos o caminho, por onde liavemos de ir, e 
a palavra, que havemos de exeeutar. 

4 Disse-lhes pois a elles o propheta Jere- 
mias : Tenho ouvido : vede que eu vou a 
fazer orapao ao Senhor vosso Deos, con- 
forme vos dizeis : qualquer palavra, que me 
responder, eu vo-la referirei: e nilo vos en- 
cobrirei cousa alguma. 

5 E elles disserao a Jeremias : Seja o 
Senhor entre nos testemunha da nossa ver- 
dade e fe, se assim o nao fizermos conforme 
toda a palavra, em que te enviar a nos o 
Senhor teu Deos. 

6 Seja em bem, ou seja em mal, obede- 
ceremos a voz do Senhor nosso Deos, a 
quern te enviamos : para que sejamos bem 
succedidos depois que tivermos escutado a 
voz do Senhor nosso Deos. 

7 E havendo-se cumprido dez dias, foi 
dirigidaa palavra do Senhor a Jeremias. 

8 E chamou a Johanan filho de Caree, e 
a todos os officiaes de guerra, que estavao 
com elle, e a todo o povo, des do mais pe- 
queno ate o maior. 

9 E lhes disse : Isto diz o Senhor Deos 
d'Israel, a quem me haveis enviado, para 
que eu expozesse os vossos humildes rogos 
na sua presenpa: 

10 Se permanecerdes quietos n’esta terra, 
eu vos edificarei, e nao vos destruirei : 
plantar-vos-hei, e nao vos arrancarei: por- 
que ja estou applacado sobre o mal que 
vos fiz. 

11 Nao temais a presenca do rei de Ba¬ 
bylonia, de quem vos, espantados tendes 
medo: nao o temais, diz o Senhor: porque 
eu sou comvosco, para vos por a salvo, e 
livrar da sua mao. 

12 E vos encherei de misericordias, e 
terei piedade de vos, e far-vos-hei habitar na 
vossa terra : 

13 Mas se vos disserdes: Nao rnorare- 
mos n’esta terra, nem escutaremos a voz do 
Senhor nosso Deos, 

14 Dizendo: De nenhuma maneira: mas 
caminharemos para a Terra do Egypto: onde 
nao veremos guerra, nem ouviremos es- 
trondo de trombeta, nem padeceremos fome: 
e alii habitaremos, 

15 Por tanto ouvi agora a palavra do 
Senhor, reliquias de Juda: Isto diz o Se¬ 
nhor dos exercitos, o Deos d’lsrael: Se vos 
com animo resoluto vos dispozerdes para 
entrardes no Egypto, e entrardes com o fim 
de la habitar: 

16 A espada, que vos temeis, alii vos 
alcanpara na Terra do Egypto: e a fome, 
que vos receais, no Egypto se vos pegara, e 
alii morrereis. 

17 E todos os varoes, que se obstinarao 
em entrar no Egypto com o fim de habitar 

alii, morrerao fi espada, e de fome, e de 
peste : nao ficarh nenhum d’elles, nem esca- 
para da violencia do mal, que eu farei vir 
sobre elles. 

18 Porque isto diz o Senhor dos exerci¬ 
tos, o Deos d’lsrael: Assim como o meu 
furor, e a minha indignapao se accendeo 
contra os habitantes de Jerusalem : assim se 
accendera a minha indignapao contra vos, 
quando tiverdes entrado no Egypto, e vos 
vireis a ser o objecto d’execrapao, e d’es- 
panto, e de maldipao, e d’opprobrio, e nao 
tornareis mais a ver este lugar. 

19 Esta he a palavra do Senhor sobre 
vos, reliquias de Juda : Nao entreis no 
Egypto : tereis bem entendido, que eu vos 
tenho protestado hoje, 

20 Que haveis enganado as vossas almas : 
porque vos me enviastes ao Senhor nosso 
Deos, dizendo : Roga por nos ao Senhor 
nosso Deos, e conforme a tudo o que te 
disser o Senhor nosso Deos, annuncia-no-lo 
assim, e nos o faremos. 

21 E hoje vo-lo tenho declarado, e nao 
ouvistes a voz do Senhor vosso Deos acerca 
de todas as cousas, pelas quaes me enviou 
a vos. 

22 Agora pois tereis entendido, que a 
espada, e de fome, e de peste morrereis 
no lugar, aonde quizestes entrar, para alii 
viver. 

CAPITULO XLIII. 
Os Judeos accusdo a Jeremias de rnentiroso. 

Relirao-se para o Egypto contra a ordem 
do Senhor. Lcvao comsigo a Jeremias, e 
a Baruch. Prophecia contra o Egypto. 

P ACONTECEO que tendo Jeremias 
acabado de fallar ao povo todas as 

palavras do Senhor Deos d’elles, conforme 
o Senhor Deos d’elles lho havia enviado a 
elles, para que lhes dissesse todas estas 
palavras : 

2 I’allou Azarias filho d’Osaias, e Joha¬ 
nan filho de Caree, e todos os homens so- 
berbos, dizendo a Jeremias : Tu dizes men- 
tiras : o Senhor nosso Deos nao te enviou a 
dizer: Nao entreis no Egypto para habitar- 
des alii. 

3 Mas Baruch filho de Nerias te incita 
contra nos, para nos entregar nas maos dos 
Caldeos, para nos matar, e nos fazer levar a 
Babylonia. 

4 E nao escutou Johanan filho de Carde, 
e todos os officiaes de guerra, e todo o povo 
a voz do Senhor, para ficarem na Terra de 
Juda. 

5 Mas Johanan filho de Garde, e todos 
os officiaes de guerra tomarao a todos os 
restos dos de Juda, que haviao voltado de 
todas as napoes, para onde antes haviao 
sido dispersos, para habitarem na Terra de 
Juda: 

6 Ilomens, e mulheres, e crianpas, e as 
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